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U....Jl '\..h..lp , ($,K,) or ,:,):.U SAidls, (S,
inf. n. J,uu (8, 0,) The sun inclined to setting :
($,0:) or approached the setting ; as also

il (K,TA) aor. £, inf.n. Jeib. (TA.)

-v.:.-)l ,.-Jl \..-Mb The asses depastured the
herbs s0 as to raise the du:t upon them. (Ibn-

"Abbid, O.) == And E Jab ; (Ibn-’Abbéd,
0,K;) and Juk; (Ibn’Abbéd, O, TA ;) or,
accord. to the K, ¥ Jib, inf. n. J,LLJ (TA;)
The herbage became soiled by dust, (Ibn—’Abbéd
O, K, TA,) and thereby marred, or injured. (Ibn-
"Abbid, O, TA.)
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[i. e. The she-camel rubbed the root of her young
one's tail, and pushed him on with her head; and
mwent before him, and waited for him until he
overtook her ; and sometimes gently urged him on,
and followed him]; (K accord. to different
copies ; [but both of these verbs signify the same,

as expl. in the L;]) and so ¥ =Jib, (K, TA,)
a0r. 2, infn. Jekb, (TA.) e poemid) ki :
see 1. 0 J:\‘!l Jib The night began to be dark :

(S, O:) or drew near. (K)-Jq’?l JLL, (S,
0,K,) inf.n. Jok, (§,0,) He treated the

camels gently, in journeying, in order that their
young ones (\3@:‘) might come up to them. (S,
0, K.) == And _»3\ .y'u., t He considered, or
Jorecast, the results of the speech, or saying; he
looked to what would, or might, be its result ; or
he thought, or meditated, upon it, and endeavoured
to understand it; syn. ;;3; (K, TA;) and
(TA) so ¥ adab!. (O, TA.) == See also 1, last
sentence. === And see §, in two places.

4. "Jib!, said of a woman, (8, O, TA,) and
of a girl, or young woman, (.o, [but this, I
doubt not, is a mistranscription for deb, i. e. a
doe-gazelle,]) and of a she-camel, (TA,) or of
any female, (Msb,) Ske had a Ju. [or young
one of tender age]: ($,0,TA:) or she brought
Jorth. (Mgb,) = See also 1, in two plnces.-
And see 2.

5. J.'A'.U He mas, or became, an intruder at
foasts, uninvited ; ($, Mgb K;) as also ¥ Jab,
(K,) inf. n. ) : (TA ) or he imitated
Tufeyl: (Har p. 179 (see U..L,L.L :]) and
‘:fs ¥ Jab and aghe Jika3 he intruded upon him
ata Jeast, uninvited, (TA.) It is of the speech
of the people of El-’'Irik. (Lth, Msb.)

Jib Soft, or tender; (8,0,K;) applied to
anythi-5: (K:) fem, with 5; (8§, O, K;) applied
to a girl, or young woman, (8,) or to a woman:

(0:) and plL .Juu. and J,&L (K.) One says

LI Bl

Jab Ly [Soft, or tender, fingers, or ends of
Jingers] ; this being allowable, though &)Ly is a
[kind of ] pl. and Jab is a sing., because every
pl. [of the kind] that differs not from its sing.
save in the 3 [affixed to the latter] is made sing.
and masc. [as well as fem.]: and therefore

Homeyd says,

JAL
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(And when they (referring to females) removed
JSrom over him the clothing, they wiped him mwith
the extrémities of soft, or tender, fingers, that
adorned a plump fore arm, tattooed] ; meaning,
Jib oG Uil (8,0.) mm Also [Fullers
earth, mhick is used Jor scouring cloths, and is
sometimes used in the bath, instead of soap;] a
certain yellow [or rather yellowish, and sometimes
white, or whitish,] earth, mell known in Egypt,
with whick cloths are dycd [or rather scoured] ;
(TA;) also called u,.\.,\c (Esh-Shihab El-

"Ajamee, TA in art. &34y.)

Jl‘.l: A young one, or youngling, or the young,
(Msb, K,*) of anything, (K,) [or] of a human
being and of a beast : (Msb:) or (XK) a new-born
child, or young infant : and also a young one, or
the young, of any wild animal: (8,0,K:) or it
is applied to a child until he discriminates;
(Msb, TA ;) after which he is called ‘gno ; thus
some say, (Msb,) [and] thus says El-Mundwee :
(TA:) or, accord. to Az, (Msb, TA,) on the
authority of AHeyth, (TA,) a child from the
time of his birth (Mgh, TA) until Iw attains to
puberty : (Mgh, Msb, TA ) fem lu.b (Zj,
Mgh, Msb, TA :) and pl. Jum (4, 8, O Msb,
TA:) butJMﬁ is also used as fem., (Zj, Mgh,
O, Msb, TA )and dual, (Zj, TA )and pl, (Zj, S,
O, Msb, TA,) occurring as pl. in the Kur xxiv. 31,
($, O, Mgb,) and [xxii. 5and] xl. 69 : (ZJ, TA:)

and 'J,LI. signifies the same as .)A.In, (K,
TA ;) used in this sense by a réjiz; but accord.

s0s

to some, by poetic license, for the dim. ¥ Joib.
(TA.) = [Hence,] t Any part or portion of
anything, whether a'substanoe or an accident:

(K, TA :) pl dh.bl whence they say,,\l .,uu.
and .,...J! + [The portion of aniety and qf Iove]
(TA. )_ t A falling spark or portion (hu [in
the CK hil)) of fire: (M, K, TA:) or a live
caal (A, TA:) or fire when just struck ; as also
wu. (T, TA: [but this latter is the n. un.:])

E 0,0 -

and the pl. is Ju.bl one says, du‘I yalad,

4Ul meaning ! The sparks of the fire [became
scattered). (TA)_f Small clouds: so in a
verse of Aboo-Dhu-eyb. (TA.) 1 An object
of mant : (K:) or a small object of want. (TA.)

One says, E:ﬂ;éll gﬂﬁ o u‘;‘:';;‘ i.e. [t He
labours in the accomplishment of ] small objects of
want. (A, TA.)==t Night: (K, TA:) or the
Sirst part thereof. (A, TA.) e And + The sun
when near to the setting. (I8d, K, TA.)

:}3}; sce LJ,.A.I- .._Also The period [next]
afler sunrise : from signifying ““a young
one” or “youngling:” (O ) or ol.).ﬂl :}.LI;
signifies the period from that mhen the sun is
about to rise, or appear, until its light has
ascendancy over the earth: (T, TA:) or when
the sun is about to rise, or appear, and has not
yet ascendancy in, or uponm, the earth: (Er-

Réghib, TA :) or the period from the rising, or
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appearing, (f the sun, until its having ascendancy
[for l,Jl.i..A u" in a copy of the M, and
l‘al.ﬁ..-l and \‘JU.'..A in different copies of the K,

I read \,.:K.:..i '), agreeably with the explana-
tion in the the T and with that of Er-Réghib, in
both of which the verb used is 92:.:.2,] in, or
upon, the earth. (M, K) And (O) The period
after [that called] the )-as [q. v.] when the sun
inclines to the setting: ($,0:) or u-.d! JA.b
signifies the last part of the afternoon, at sunset,
(K, TA,) and at the time of the sun's becoming
yellow, nhen it is about to set. (TA.) One says,

£o 0 210.

Nab A.,al [L came to him at one of the periods
termed Jib]. (S, 0.) — Also The coming of
the night with its darkness. (TA.)e= And The
darkness itself. (O, K.)==Also Rain: so in

.3 27 .
the phrase L J1 Jab [The rain of the auroral
setting of the Pleiades]. (S O) [Or A shower

~0f 0 +..

of rain: for] one says, ,Jl Juids <3y The
shomwers qf the [rain called] U..,, [q. v.] fell :

e, e -

and ,.lu uo Jib osla [A shower of rain
descended coywusly upon him,orit]. (A, TA.) eme

L

And Jib ) A wind that blows gently, or softly.
(TA.)

J.&.b Herbage that does mot become tall
(TA)

Jub and Jl;.l; Dry clay: (K:) of the dial.
of El-Yemen. (TA.)

J,u; like ;,o; (K,) or, accord. to the L,
\ J..dp mentioned in the L in art. Jhb (TA))
Turbid water remaining in a watering-trough :
(K, TA :) n. un. with 3; (K;) accord. to the L,
lj:;b ; meaning a portion thereof. (TA.)

00,2

Jeib dim. ofJA.lp,q v.

L34, mentioned by I1Sd and the expositors
of the Fs and others, as well as in the K, and
also pronounced without teshdeed, [i. e. i;),i.‘,]
which shows, as do several other reasons, that
the (g therein is not that which is the character-
istic of rel. ns., though it has been asserted to be
80, (MF, TA,) The state, or condition, of the
Jdn [i.e. early infancy: or, in a larger sense,
childhood;] s also Y Ugil and ¥ 6D and
\J Ju., (X;) [inf. ns.] having no verb [corres-
ponding to them]. (TA.)

8 0.0

One who intrudes at fcast:, uninvited ;
@, O, Msb, K ;) as also '.}.,.u.x. (K:) the
former is a rel. n. from J,u', the name of a
certain man of El-Koofeh, (ISk, §, O, Msb, K,)
who used to intrude at feasts, umnvn&ed (ISk, S,
0O, Msb ) and who was called U..l,s’)l J‘[b and

o Y]] .).,bb (I8k, $, O: [two other deriva-



